adtak szdméra sok impulzust az eldttiink 4allo,
vilagot meghd6dité forma-egység kitermelésénél. Ez
a formavilag, amelyet széltében és tévesen «Bau~
haus-stilus»-nak neveznek, a geometrikus konstruk~
ei6k és anyag~, szin~ és fénykombinaciok, lehetd-
leg gazdasagos alkalmazisa mindig gyakorlatias,
eélszerii és szakszerii épiiletmegoldassal egyiitt.
Alakitasi modszerének fgelemei: 1. a vonatko~
zasok (a formaelemek egymashoz valé fiiggélyes és
vizszintes viszonya); 2. az athatasok (a térbeli
sikok keresztezddésénél, pl. iivegfeliileteken tiik~
rozéssel vagy masként elért hatasa a testek latszé-
lagos athatolasanak) ; 3. az ismétlgdés (onmaguk~
ban egyszerii elemekké summazott épiiletek soro-~
zathan valé ismétlése) és végiil 4. az ellentétes
fesziiltségek kiegyenlitése (sohasem esak vizszin-
tes elemek, mint pl. Corbusiernél, hanem mindig
fiiggélyesek és vizszintesek Kkifeszitett egyensily~
allapothan). Es még mas minden, de minek errdl
beszélni ? A helyesen laté publikum érzi, a «amo-
dernek» pedig leutanozzak anélkiil, hogy értelmét
sejtenék. K
Gropius kionyve, minden {felesleges sziveg nél-
kiil, esak az abrakhoz {i{iz6d6 szakszeri és szaha-
tos magyarazattal, hozza épitészetének legjavat a
legjobb fényképekben. Gyonyorii teljesitményei
ezek a Bauhaushan egyiittesen dolgozé kollektiv
szellemnek, braviros megvalésithsai az absztrakt
miivészethen felvetett esztétikai hatasoknak.
Molnar Farkas.

AN TSCHICHOLD : EINE STUNDE DRUCK-~
GESTALTUNG. AKADEMISCHER VERLAG.
Dr. F. Wedekind, Stuttgart.

Az egybras konyvek sorozatiban Tschichold, a
Kkitiiné grafikus és reklamtervezd, a miincheni
mesteriskola tanara, a legajabb munkait tartal-
mazé képeskonyvet ad ki. Hosszas teoretizalas
nélkiil érdekes jé és ellenpéldakkal az aj tipografia
Iényegét altalinosan értheté médon megmagya-~
razza. Rovid, pregnans alairasok, természetesen
a legjobb szedéssel, a nyomtatas legjobb példait
mutatjak be. Az igazi és a <hamisitott» korszerii
tipografiai alakitast ilyen médon leszogezni igen
iddszerii, mert az egyre szaporodé utanzék és
tanulatlan koveték kozott erre a kozonség igen ra
van utalva. A konyv anyaga igen tartalmas és
széles korre terjed, kiallitisa mintaszerii. Eziist
eimlapja kiilonésen magas nyomdai teljesitmény.

Molnar Farkas.

ER PULSSCHLAG DEUTSCHER STILGE-

SCHICHTE. AKAD. VERLAGSANSTALT DR.
FRITZ WEDEKING. STUTTGART. Dr. G. G.
Wieszner kéonyve azon a szellemtorténeti feliogason
alapszik, hogy egy és ugyanazon idében minden
mindennel osszefiiggy s minden esemény és ered-
mény ugyanazon szellemet leheli. Ez a konyv
egyike azoknak, amely ezt a felfogast élénk szem~
l1élteté médon: képekkel és grafikonokkal is alata-
masztja. Masodszor érzi ez a kinyv és nagyon
helyesen leszogezi, hogy bizonyos sztereotip hullam-

szerii visszatérések allapithat6k meg a szellem tor-
ténetében. Nagyon helyesen latja és igazi alapos-
saggal fejti ki Wieszner azt is, hogy a két pélus,
melyek kozott a fejlodés ingadozik : az individualiz-
mus és a kollektivizmus. Eredményeit — éppen ugy,
mint a nalunk és révidesen Németorszaghan is ismert
Ligeti Pal-féle tedria — a képzomiivészethsl vezeti
le. Felismeri az épitészet és festészet jellegének
kiilonbségében ugyanazt a két végletet, amit a tar~
sadalmi élethen rendnek és szabadsagnak neveziink.
A magyar konyv szerzdjével szemben Wieszner
azzal marad hatranyban, hogy vizsgalata kisebb
korra és esak egyetlen orszagra vonatkozik és igy
bar részleteihen intimebb, de az egész torténelmet
atfogéan meg nem magyarazza. A jelen s {6ként az
induléfélben 1évé jové meghatarozasaval adés
marad.

e HALALOZAS SE?@

DIVALD KORNEL (1872—1931). A magyar

miivészeti irodalomnak, a magyar miitorté~
nelmi kutatdsnak pétolhatatlanul nagy vesztesége
a Divald Kornél halala. Varatlanul, munkabirasa~
nak és munkassaganak legszebb lendiiletéhdl ra-
gadta el a halal akkor, mikor méar-mar kisimultak
és jart utakka valtak azok a esapasok, miket §
vagott a magyar mult repkénnyel, dudvaval bendtt,
elvadult szépségeihez. O volt az elsé miitorténeti
kutatd, aki gyalogszerrel jarta be a felvidéki fal-
vakat. Faradhatatlanul tarta fel a régi értékeket és
mindazt az értéket, mindazt a kineset, emléket,
mely a multunk nagysaganak, miiveltségiink eleven~
ségének tanubizonysiga. Ismerte a legkisebb falu-
ban eldugott szarnyasoltért, kelyhet, szentségtartét
is. Faradhatatlanul gyiijtott targyakat, adatokat,
jegyzeteket, irott emlékeket. Nagy energiaval,
ratermettséggel dolgozta fel a gyiijtétt anyagot
tanulmanyainak értékes sorozataban. Miivészet-
irodalmi munkai kiilonhozé ajsadgokban, szakla-
pokban és kiilon kotetekben jelentek meg.

Kiilonds érdeme, hogy olyan tuton jart, melyet
elétte senki sem taposott. Olyan teriileteket kuta~
tott fel, melyet elGtte senki sem ismert. Olyan
magyar értékeket fedezett fel, melyekril eldtte
senki sem tudott. Kiilonos érdeme, hogy amit fel-
kutatott ugy tette kozkineesé, hogy arra a magyarsag
ontudatat, magabhecsiilését erdsitette.

Es amilyen szives, lelkes tudds és miivész volt,
olyan deriis és tiszta volt § mint ember is. Torékeny
kis fizikuméin esak esillogo, tiizes fekete szeméhen
lobogott az 6 szenvedélyes, minden szépséghe sze-
relmes lelke.

Ez a lélek most ellobbant. Elvesztettiik 6t, aki

Py

multunkkal §sszekotott minket és a mi jovénket...

HELYBEIGAZITAS. Legutébbi szAmunkban
kozoltiik két budapesti automata-hiifié portal~
janak a képét. A 24. oldal felsé képén kozolt he~

jaro tervezije Balint Ferene, tarstervezgje és készi~
t6je Teichner Adam.

A szerkesztésért és a kiaddsért felelés: Szablya Frischaut Ferenc.
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